
勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1

勇者よ、主はあなたと共におら
ゆうしゃ しゅ とも

れます。

士師 ６･１２
し し

新共同訳 2023/10/1



わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8

わたしは母の胎内にいたときか
はは たいない

らナジル人として神にささげら
びと かみ

れている…。

士師 １６･１７
し し

新共同訳 2023/10/8



わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15

わたしのこれらの言葉を聞い
こと ば き

て行う者は皆、岩の上に自分
おこな もの みな いわ うえ じ ぶん

の家を建てた賢い人に似てい
いえ た かしこ ひと に

る。 マタイ ７･２４

新共同訳 2023/10/15



ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22

ほかの種は、良い土地に落ち、
たね よ と ち お

実を結んで、あるものは百倍、
み むす ひゃくばい

あるものは六十倍、あるもの
ろくじゅうばい

は三十倍にもなった。
さんじゅうばい

マタイ １３・８

新共同訳 2023/10/22



あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29

あなたに言っておく。七回どこ
い なな かい

ろか七の七十倍までも赦しな
なな ななじゅうばい ゆる

さい。

マタイ １８･２２

新共同訳 2023/10/29



すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5

すっかり用意ができています。
よう い

さあ、婚宴においでください。
こん えん

マタイ ２２･４

新共同訳 2023/11/5



目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12

目を覚ましていなさい。あなた
め さ

がたは、その日、その時を知ら
ひ とき し

ないのだから。

マタイ 2５･1３

新共同訳 2023/11/12



忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19

忠実な良い僕だ。よくやった。
ちゅうじつ よ しもべ

マタイ ２5･２１

新共同訳 2023/11/19



あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26

あなたはときに応じて食べ物
おう た もの

をくださいます。

詩編 １４５･１５
し へん

新共同訳 2023/11/26



見よ、おとめが身ごもって、
み み

男の子を産み
おとこ こ う

その名をインマヌエルと呼ぶ。
な よ

イザヤ ７･１４

新共同訳 2023/12/3

見よ、おとめが身ごもって、
み み

男の子を産み
おとこ こ う

その名をインマヌエルと呼ぶ。
な よ

イザヤ ７･１４

新共同訳 2023/12/3

見よ、おとめが身ごもって、
み み

男の子を産み
おとこ こ う

その名をインマヌエルと呼ぶ。
な よ

イザヤ ７･１４

新共同訳 2023/12/3

見よ、おとめが身ごもって、
み み

男の子を産み
おとこ こ う

その名をインマヌエルと呼ぶ。
な よ

イザヤ ７･１４
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この子は自分の民を罪から救
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